
(Translation)
EXCFiANGE 0F NOTES, BETWEEN THE GOVERNMENTS, 0FCANADjA AN» BELGIUM, cONSTITUTING A:RECII>RQCAL AGREJE-MENT RELATING TO COMPENSATION FO1- WAR DAMAGE TOPRIVATh PROPERTY. BRUSSELS, 17 AUGUST AND 16 NOVEM.BER 1949

DIRPOT0PàTFGÈEAý& ~PDepartnt of International Organizaion, and of th~e Settiement of the Peace

17 August 1949
Your Excellency,

In a note dated 30 December 1947 the <3anadilan Embassy in Brusselsexpressed the wish that a reciprocal agreement be concluded between Canadaand BelgiUM concemning reparation 0f war damage to pri-vate property.
I have the honýour to infoi'm Your Excellency~ tha't the Belgian Govern-mrent, whikh is also anxious to see an agreement of this nature conohxded,is prepared to grant to Canada nationals who sustained war damage in-1elgiun the saxne treatment as that given to BeIgiari national unider Belgianlesato in force.or subsequently to be enacted concerning com~pensation forWar damage Vo private property if thie Canadian Governmuent, fo its part,also grants, as it has proposed to'do, thie national treatment Vo Belgian nationalewhO- sutie ar damage in Canada.
For the purpose of enjoying the benefit of flelgian national treatment,the applicants, whether individuals or bodies corporate, muet piroduce evidenceVo sho~w that they had Canadian '½ationality both when the damage wassustained and when this agreement came into force. Persoxis who, wreCanad1ian natioGnaîýs on one only of these dates and were, on the ot>her date,either Belilan nationale or nationals of another country with whiph Blgiupihas coneluded a reciprocal agreement concerning war dmgsalas nothe benefit of Belgian national treatment.Te h 159pyFor the purpose of enj oying the benefit of Canadian national treatment,the applicants, wvhether individuals or bodies corporate, must produce evidencetO show that under the legisiation in force they are Belgian nationale, either ascitizens or as subjects (Belgian Congo). The benefits of this provision shialaiso extend Vo the nationals of Ruanda-Urundi.


